
Zeitschrift: Nachrichten VSB/SVD = Nouvelles ABS/ASD = Notizie ABS/ASD

Herausgeber: Vereinigung Schweizerischer Bibliothekare; Schweizerische
Vereinigung für Dokumentation

Band: 56 (1980)

Heft: 1: Automatisierung in schweizerischen Bibliotheken und
Dokumentationsstellen = Automatisation dans les bibliothèques et
services de documentation suisses

Vorwort: Automatisierung in schweizerischen Bibliotheken und
Dokumentationsstellen = Automatisation dans les bibliothèques et
services de documentation suisses

Autor: [s.n.]

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte
an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les

éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal notice.

Download PDF: 28.04.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en


5

comprendre les problèmes actuels. Des numéros spéciaux sont consacrés à

l'occasion à des thèmes donnés pour en souligner l'importance; ainsi en va-t-il
du présent cahier consacré à l'automatisation. Des numéros spéciaux déjà
plus anciens ont été réservés au livre à l'occasion de l'Année internationale du

livre, aux relations avec les lecteurs, à la formation et à la documentation.
Comme porte-parole de l'ABS et de l'ASD, les «Nouvelles» informent par
ailleurs de l'activité de leurs instances. Dans son rapport annuel, le président
fait le bilan des activités des groupes de travail, commissions et autres
comités, lesquels ont également l'occasion de se faire entendre pendant l'année
avec des informations de toutes sortes. Enfin, les «Nouvelles» sont également
ouvertes aux membres des deux associations dont elles sont l'organe, et leurs
points de vue et encouragements sont appelés à soutenir leurs efforts. Parais-
sant tous les deux mois, les «Nouvelles» peuvent être considérées comme un
organe d'information relativement à jour; son «calendrier» et sa rubrique
récente «Formation et perfectionnement» signalent à l'avance les dates à

retenir, les informations tout à fait importantes étant acceptées encore après
la fin de la rédaction. Quant aux contributions à paraître rapidement, elles
devraient être annoncées pour être planifiées à temps.

La croissance constante des deux Associations au cours de ces dernières
années montre que l'existence d'un périodique soutenu par tous leurs mem-
bres est plus nécessaire que jamais et représente l'une des bases d'une colla-
boration fructueuse. La rédaction invite donc tous les membres de l'ABS
et de l'ASD à collaborer aux «Nouvelles» afin de faire d'elles l'organe pro-
fessionnel et spécialisé actuel et vivant qu'ils désirent.

R. Diederichs
F. Wegmüller

Automatisierung in schweizerischen Bibliotheken
und Dokumentationsstellen

W/r vernehmen o/r und vie/ von P/önen und Anwendungen r/er FDK in
f«(i/«nr//rc/ten Biö/iot/te/cen, wo/rrend ALittei/ungen «6er entsprechende Fnt-
wic/r/ungen m unserem eigenen Land e/ter spär/ich sinri.

Doß sie/; ober am/ r/iesem Gebiet bereits eivvns geton /rar und daß sich die
Ergeènisse recht woh/ sehen Zossen /rönnen, dos so// dos vor/iegende P/e/t
ou/zeigen. Die Somm/ung der Beiträge gibt /rei/ich /cein vo/Zstä'ndiges Bi/d
o/Zer Anstrengungen, Zäßt oöer doc/t er/rennen, daß pro/rfi/rab/e und rofioneZZe

Lösungen in Betrieb sind und daß in einer näheren Zu/cun/f mit weiteren
interessanten Fortschritten zu rec/tnen ist.
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GzzZ DZzzg wz'ZZ WeZZe ZzzzZzezz, zzzzc/z z'zz zZer jDzzZezzverzzrZzez'Zzzzzg zzzzzZ ZzeyozzzZery

z'zz ez'zzezzz /o'zZerzzZz'yZz'yc/z orgazzz'yz'erZezz SzazzZyweyezz. /4zzy3er Zz2zZZv/cZzzeZZez2 Pro-
ZzZezzzZo'yzzzzgezz z'zz ez'zzzeZzzezz SzZzZz'ozZzeÄezz yoZ/Zezz zzäzz-zZZcZi verzzzeZzrZ Zzzyzzzzzzzzezz-

zzrZzez'Z zzzzzZ i^ozzzyzzzZzZzz/ZZczZ zzzzzz Zzzge Zzozzzzzzezz, zzz'cZzZ zzzzr zzzzy GrzzzzzZezz ez'zzey

rez'ZzzzzzyyyZoyezz Mz'Zez'zzzzzzzZer, yozzzZerzz zzzzc/z zzzzz DoppeZ- zzzzzZ Me/zz'/zzc/zzzr/ze/Z

zzz verzzzez'z/ezz zzzzzZ z/z'e e/zzgeypzzrZezz .Koy/ezz y/zzzzvo/Zer ez'zzzzzyeZzezz.

Dz'e Pez/zz/zZorezz /zo//ezz, zZzzy vorZ/egezzz/e L/e/Z er/z'ZZZe z/z'e z'/zrzz zzzgez/zzcZzZe Zzz/-
gaèe, e/zzezz GZzerZzZ/cZ: zzzzzz T/zezz-zzz zzz geèezz zzzzzZ öezzZzzzzzy/ö/äe zzz verzzz/fZe/zz;

ergzz'zzzezzz/e Be/Zrzzge y/zzzZ w/ZZ/zozzzzzzezz.

Automatisation dans les bibliothèques
et services de documentation suisses

Tzzzzz/z'y çzze zzozzy ezzfezzz/ozzy yozzvezzf ef Zzezzzzcozzp pz/rZer z/e proy'eZy e/ zZ'z'zz-

/rozZzzc/Zozz zZe Z'zzzzZozzzzzZz'yzzZz'ozz zZzzzzy zZey Zz/ZzZzo/Zzezyzzey ézrzzzzgèrey, Zey Zzz/or-
zzzzzZ/ozzy yzzr z/ey zZéveZoppezzzezzfy zzzzzzZogzzey z/zzzzy zzofre propre pzzyy yozzZ

pZzzZo/ rzzrey.
Le préyezzf czzZzz'er vozzzZrzzzï zzzozz/rer zyzze z/ey e//orZy z/ozzZ Zey reyzzZZzzZy yozzZ

Zzz'ezz v/y/ZzZey ozzZ cepezzz/zzzzZ zZéy'à ézé zzccozzzpZ/y z/zzzzy ce z/ozzzzzz'zze. Ley corzZrz-
ZzzzZ/ozzy z'cz rzzyyezzz/z/eey zze z/ozzzzezzz ev/z/ezzzzzzezzz pzzy zz/ie zzzzage cozzzp/eZe zZe

ZozzZ ce zyzzz y'eyZ /zz/Z, mazy eZZey /ozzZ zzpercevo/r zyzz'z'Z ex/yZe zZey yoZzzZ/ozzy praZZ-
czz/zZey eZ rzzZ/ozzzzeZZey eZ gzz'z'Z /zzz/Z cozzzpZer à Z'zzvezzz'r zzvec z/'zzzzZrey pz'zzgrèy
z'zzZereyyzzzzZy.

Pozzr /zz/re z/e Za èeZ/e ozzvrzzge z/z'Z-ozz, ZZ /zzzzZ yzzvo/r prezzz/re yozz Zezzzpy. //
e/z vzz z/e zzzêzzze pozzr /'zzzzZozzzzzZz'yzzZzozz, yzzrZozzZ z/zzzzy zzzz pzzyy /éz/érzz/z'yZe. OzzZre

/ey pz-o/z/êzzzey z/e pe/'yozzzzey à réyozzz/re z/zzzzy p/zzy z/'zzzze èz'Zz/ZoZ/zèzyzze, ZZ /zzzzZ

pzzrvezzz'r zzoZazzzzzze/zZ à coZZzzZiorer z/zzvzzzzZzzge eZ à zzzzezzx y'ezzfezzz/re. ZVozz yezz/e-

zzzezzZ ezz vzze z/'zzzze cooperzzZ/ozz yerez'zze, zzzzzz'y zzzzyyz' pozzr évz'Zer z/ey Zrzzvzzzzx à

z/ozz/z/e eZ zzzêzzze z/zzvzzzzZzzge eZ zz/z'zz zZ'zzZz'Zz'îer pZzzy ZzzZeZZz'gezzzzzzezzZ Zei /rzzz'5

ec(9«om/5^.
Ley rézZzzcZezzry eypèrezzZ cyzz'ezz cZozzzzzzzzZ zzzze vzze gézzéraZe yzzr Ze proZz/ezzze

zZe ZVzzzZozzzzzZz'yaZz'ozz eZ ezz z'zzcz'ZazzZ à Zzz re/Zexz'ozz, Ze preyezzZ crz/zz'er aZZez'zzzZra Ze

Zzzzz gzz'ZZy ye yozzZ /z'jré. TozzZe cozzZrZZzzzZz'ozz cozzzpZezzzezzZzzz're yern Za Zzzezzvezzzze.
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